
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 
 

■ 고용보험법 시행규칙 [별지 제90호서식] <개정 2021. 12. 31.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยประกันกำรจำ้งงำน [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่90] <แกไ้ขเมือ่ 2021/12/31> 

미지급 실업급여 청구서 

แบบค ำรอ้งขอเงนิทดแทนระหวำ่งกำรวำ่งงำนทีค่ำ้งจ่ำย 
 

접수번호 

หมำยเลขรับรค ำรอ้ง 

 접수일 

วันทีร่ับค ำรอ้ง 

처리기간 : 5일 

ระยะเวลำด ำเนนิกำร : 
5 วัน 

 

사망한 

수급자격자 

ผูม้สีทิธริับเงนิฯ 

ทีเ่สยีชวีติ 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

사망일 

วันทีเ่สยีชวีติ 

         년        월        일 

         ปี ค.ศ.        เดอืน        วันที ่        
 

청구인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

주소 

ทีอ่ยู่ 

 

(전화번호:                 휴대전화:                   ) 

(หมำยเลขโทรศัพท:์                 หมำยเลขโทรศัพทม์ือถอื:                   ) 

사망한 수급자격자와의 관계 

ควำมสมัพันธกั์บผูม้สีทิธริับเงนิฯ ทีเ่สยีชวีติ 
 

미지급 

실업급여 

เงนิทดแทน
ระหวำ่งกำร
วำ่งงำนทีค่ำ้ง

จ่ำย 

종류 

ประเภท 

청구금액 

จ ำนวนเงนิทีร่อ้งขอ 

비  고 

หมำยเหต ุ

  
 
 

계좌번호 

เลขทีบ่ัญช ี

은행                               (예금주:                ) 

ธนำคำร                                     (ชือ่บัญช:ี                         ) 

   「고용보험법 시행령」 제76조제1항ㆍ제93조의2ㆍ제104조의8제8항ㆍ제104조의15제8항 및 같은 법 

시행규칙 제100조ㆍ제115조의5ㆍ제125조의4ㆍ제125조의10에 따라 위와 같이 청구합니다. 

   ขำ้พเจำ้ขอรอ้งขอดังทีร่ะบุไวข้ำ้งตน้ตำมมำตรำ 76 วรรค 1/มำตรำ 93 ทว/ิมำตรำ 104 อัฏฐ วรรค 8/มำตรำ 104 ปัณรส 

วรรค 8 ของ 「ขอ้บังคับใชก้ฎหมำยประกันกำรจำ้งงำน」 และมำตรำ 100/มำตรำ 115 เบญจ/มำตรำ 125 จัตวำ/มำตรำ 

125 ทศ ของกฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยเดยีวกัน 
 

년        월        일 

ปี ค.ศ.        เดอืน        วันที ่        

청구인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

  ○○지방고용노동청(○○지청)장 귀하 

  เรยีน ผูอ้ ำนวยกำรส ำนักงำนแรงงำนและกำรจำ้งงำนทอ้งถิน่(สำขำ) ○○  

 

청구인 제출서류 

เอกสำรทีผู่ย้ืน่ 
ค ำรอ้งตอ้งยืน่ 

1. 사망진단서 등 사망사실을 증명할 수 있는 서류 1부 

1. เอกสำรทีส่ำมำรถพสิูจน์กำรเสยีชวีติ เชน่ มรณบัตร จ ำนวน 1 ฉบับ 
 
 

수수료 

없음 
ไม่มี

คำ่ธรรมเนียม 



2. 가족관계증명서 및 기본증명서 각 1부(주민등록표 등본만으로 수급권자 확인이 어려운 경우

에만 해당합니다) 

2. หนังสอืรับรองควำมสัมพันธท์ำงครอบครัวและใบรับรองพืน้ฐำน(เฉพำะกรณีมคีวำมยำกทีจ่ะยนืยันผูม้สีทิธ ิ
ขอรับดว้ยส ำเนำทะเบยีนรำษฎรเท่ำนัน้)อยำ่งละ 1 ฉบับ 

담당 공무원 확인 

사항 

รำยกำรตรวจสอบ
ของขำ้รำชกำร
ผูร้ับผดิชอบ 

주민등록표 등본 

ทะเบยีนรำษฎร 

 

행정정보 공동이용 동의서 

หนังสอืยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกัน 

  본인은 이 건 업무처리와 관련하여 담당 공무원이 「전자정부법」 제36조제1항에 따른 행정정보의 공동이용을 통하

여 위의 ‘담당 공무원 확인 사항’을 확인하는 것에 동의합니다. 

  ขำ้พเจำ้ยนิยอมใหข้ำ้รำชกำรผูรั้บผดิชอบตรวจสอบ ‘รำยกำรตรวจสอบของขำ้รำชกำรผูรั้บผดิชอบ’ ดงักลำ่วโดยใชข้อ้มลูกำรบรหิำรร่วมกันตำม มำตรำ 36 วรรค 1 ของ 
「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรปฏบิตัริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์ เพือ่ด ำเนนิกำรเรือ่งน้ี 

 ※ 다만, 동의하지 않는 경우에는 신고인이 직접 관련 서류를 제출해야 합니다. 

 ※ ในกรณีทีไ่มย่นิยอม ผูย้ืน่ค ำรอ้งจะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตัวเอง 

청구인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

 

개인정보 수집 및 이용 동의서(선택) 

หนังสอืยนิยอมใหเ้ก็บและใชข้อ้มลูสว่นบคุคล (ทำงเลอืก) 

 
본인은 실업급여 제도 안내 및 관련 제도개선에 필요한 의견조사 등을 위해 우편 또는 휴대전화 등으로 관련 정보 등

을 수신하는 것에 동의합니다. 

ขำ้พเจำ้ยนิยอมรับขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้งทำงไปรษณียห์รอืโทรศัพทม์อืถอื ฯลฯ เพือ่รับค ำแนะน ำเรือ่งระบบเงนิทดแทนระหวำ่งกำรวำ่งงำนและกำรส ำรวจ 
ควำมคดิเห็นทีจ่ ำเป็นตอ่กำรพัฒนำระบบทีเ่กีย่วขอ้ง 

 ① 개인정보의 수집 및 이용 목적: 관련 제도 홍보자료 제공 및 제도개선에 필요한 의견조사 등 

 ① วัตถปุระสงคท์ีเ่ก็บและใชข้อ้มลูสว่นบคุคล: เพือ่ใหข้อ้มลูประชำสัมพันธร์ะบบทีเ่กีย่วขอ้ง และส ำรวจควำมคดิเห็นทีจ่ ำเป็นตอ่กำรพัฒนำระบบ ฯลฯ 

 ② 수집하는 개인정보의 항목: 청구인 성명, 주소 및 휴대전화번호 등 연락처 

 ② รำยกำรขอ้มลูสว่นบคุคลทีจ่ะเก็บ: นำมสกลุ-ชือ่ ทีอ่ยู ่และหมำยเลขตดิตอ่ เชน่ หมำยเลขโทรศัพทม์อืถอืของผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

 ③ 개인정보의 수집 및 이용기간: 해당 미지급 실업급여 청구 후 3년 

 ③ ระยะเวลำทีเ่ก็บและใชข้อ้มลูสว่นบคุคล : 3 ปี หลังจำกยืน่ค ำรอ้งขอเงนิทดแทนระหวำ่งกำรวำ่งงำนทีค่ำ้งจ่ำย 

 ④ 동의 거부 권리 등 안내: 청구인은 개인정보 수집 및 이용에 관하여 동의하지 않을 수 있으며, 이 경우 고용노동

부가 제공하는 실업급여 제도 안내 및 관련 정보 등은 제공받을 수 없습니다. 

 ④ ค ำแนะน ำเกีย่วกับสทิธใินปฏเิสธกำรยนิยอม และอืน่ๆ : ผูย้ืน่ค ำรอ้งสำมำรถไมย่นิยอมใหเ้ก็บและใชข้อ้มลูสว่นบคุคลได ้ ซึง่ในกรณีน้ี 

จะไมไ่ดร้ับขอ้มลูทีเ่กีย่ขอ้ง ค ำแนะน ำระบบเงนิทดแทนระหวำ่งกำรวำ่งงำนทีค่ำ้งจ่ำย และขอ้มลูตำ่ง ๆ 
จำกกระทรวงแรงงำน 

 
위와 같이 개인정보를 수집ㆍ이용하는 데 동의하십니까?  [  ] 동의함    [  ] 동의안함 

ยนิยอมทีจ่ะใหเ้ก็บและใชข้อ้มลูสว่นบคุคลตำมทีร่ะบไุวข้ำ้งตน้หรอืไม ่ [  ] ยนิยอม    [  ] ไมย่นิยอม 

 
          청구인                      (서명 또는 인) 

          ผูย้ืน่ค ำรอ้ง                        (ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 
 

처리절차 

ขัน้ตอนกำรด ำเนนิกำร 
 

청구서 

제출 

ยืน่แบบค ำ
รอ้ง 

→ 
접 수 

รับเรือ่ง 
→ 

확인ㆍ검토 

ตรวจสอบและ
พจิำรณำ 

→ 
결 재 

อนุมัต ิ
→ 

전산입력 

บันทกึขอ้มลู 
→ 

지 급 

จ่ำยเงนิ 

 

 

청구인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

 (고용센터) 

(ศนูยจ์ัดหำงำน) 

 (고용센터) 

(ศนูยจ์ัดหำงำน) 

 (청장ㆍ지청장) 

(ผูอ้ ำนวยกำร
ส ำนักงำน/
ผูอ้ ำนวยกำร
ส ำนักงำนสำขำ) 

 (고용센터) 

(ศนูยจ์ัดหำงำน) 

   

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 




